
BROOKLYN  93x90
INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

ASSEMBLING INSTRUCTIONSISTRUZIONI DI MONTAGGIO
AUFBAU ANWEISUNGEN

INSTRUÇÕES DE MONTAGE
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Attenzione: durante 
il montaggio bisogna 
indossare i guanti da 
lavoro.
Attention:  during 
assembly work 
gloves must be worn.
Attention: pendant 
le montage, des 
gants de travail 
doivent être portés.
Achtung: Während 
der Montagearbeiten 
müssen Handschuhe 
getragen werden.
Atención: durante 
el montaje se deben 
llevar guantes de 
trabajo.
Atenção: durante a 
montagem deve-se 
usar luvas de tra-
balho.

USO ESTERNO - EXTERNAL USE - USAGE EXTERNE  - ÄUSSERLICHE ANWENDUNG - USO EXTERNO - USO EXTERNO

Spazio necessario per assemblaggio, super�cie piana e non abrasiva, pavimento 2m x 2m.
Space required for assembly, �at and non abrasive surface, 2m x 2m �oor.
Espace requis pour le montage, surface plane et non abrasive, plancher 2m x 2m.
Platzbedarf für die Montage, �ache und nicht abrasive Ober�äche, 2 x 2 m Boden.
Montar en el suelo (2x2mts) con una super�cie plana y no abrasiva para evitar dañar la mesa.
Espaço necessário para montagem, superfície plana e não abrasiva, piso de 2m x 2m.

Tempo approssimativo assemblaggio 20 minuti, 1 persona per assemblaggio.
Approximate assembly time 20 minutes , 1 people per assembly.
Temps de montage approximatif 20 minutes, 1 personne.
Ungefähre Aufbauzeit 20 Minuten , 1 Personen pro Aufbau.
Tiempo aproximado de ensamblaje 20 minutos, 1 personas por ensamblaje.
Tempo aproximado de montagem 20 minutos, 1 pessoas por montagem.

Pulire con acqua e detersivo liquido o cremoso evitando prodotti abrasivi. 
Risciacquare bene e asciugare.
Clean with water and liquid or creamy detergent avoiding abrasive products. 
Rinse well and dry.
Nettoyer avec de l'eau et un détergent liquide ou crémeux en évitant les produits
abrasifs. Bien rincer et sécher.
Mit Wasser und �üssigem oder cremigem Reinigungsmittel reinigen und 
Scheuermittel vermeiden. Gut abspülen und trocknen.
Limpiar con agua y detergente líquido o cremoso evitando productos abrasivos. 
Enjuague bien y seque.
Limpe com água e detergente líquido ou cremoso evitando produtos abrasivos.
Enxaguar bem e secar.

ARTICOLO AD USO COLLETTIVITÀ

ARTICLE À USAGE DE LA COLLECTIVITÉ

ARTICLE FOR COMMUNITY USE

ARTIKEL FÜR OBJEKTBEREICH

ARTÍCULO PARA COLECTIVIDADES.
ARTIGO PARA USO DA COLECTIVIDADE
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A = 2 pz.

B = 1 pz.

C = 2 pz.

G = 4 pz.

H = 1 pz.

F = 4 pz.

vite M8x12

N = 2 pz.M = 2 pz.

J = 2 pz.

L = 2 pz.

I = 8 pz.

D = 2 pz. dx

4 pz.

E = 2 pz. sx
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Attenzione: durante il montaggio 
bisogna indossare i guanti da lavoro.
Attention:  during assembly work 
gloves must be worn.
Attention: pendant le montage, des 
gants de travail doivent être portés.
Achtung: Während der Montagearbeiten 
müssen Handschuhe getragen werden.
Atención: durante el montaje se 
deben llevar guantes de trabajo.
Atenção: durante a montagem deve-se 
usar luvas de tra balho.
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